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WEIRWURST-FRUHSTUCK von 10:00 B1s 12:00 UHR

“WHITE SAUSAGE BREAKFAST” FROM 10:00 UNTIL 12:00 6 CLOCK
COLAZIONE “WURSTEL BIANCHI” DALLE 10:00 ALLE 12:00
3ABTPAK ,,BEJIAS KOJIBACA® ¢ 10:00 10 12:00 YACOB

2 Weil3e aus der eigenen Metzgerei mit sif3em Senf und Breze

dazu ein hausgebrautes Weil3bier 0,5 | € 9,90

Two white sausages (typical bavarian) with sweet mustard and pretzel and one homemade beer 0,5 |
Due warstel bianchi (tipici di monaco) con senape dolce, brezel e una birra 0,5l
IMTapa Genbix (BapEéHBIX) KOIOACOK CO CIIaAKOM TopunIieit u kpermeiaem (operens) u muso 0,5

SUPPEN & VORSPEISEN/SOUPS & STARTERS/ ZUPPE & ANTIPASTI/ CYIIBL & 3AKYCKU

Hausgemachte Rindsuppe mit Pfannkuchenstreifen € 4,60
Homemad beef broth with pancake strips
Brodo di manzo fatta in casa con frittatine

JIOMAIIHUI TOBSHKHI OyJIbOH C OJIMHHON CTPYKKOU

Hausgemachte Oberpfalzer Kartoffelsuppe € 4,60
Homemade typical regional potato soup

Zuppa di patate regionale fatta in casa

Jomamnuii kaprodenbHbIii cyn

»Mag'n dratzerl 3erlei“ Obazda, Frischkase, und Regensburger Dip € 5,40
Regensburger Dip = Essiggurke, Meerrettich und stRer Senf

Bavarian cheese special, creamcheese, “Regensburger dip” ( =gherkin, horseradish and sweet mustard)

Pate di formaggio speciale, crema di formaggio fiesco e “salsa Regensburg” (salsa = cetriolini, rafano e senape dolce)
OGarna, TBOPOXKHBIN CHIP U ,, PerencOyprckuii num (oryperi, XpeH U cliaikasi TOpUHIa)

Oberpfalzer Kartoffelsuppe mit gebratenen Wirsteln € 8,90
Typical regional potato soup with grilled sausages

Zuppa di patate regionale con arrosto di wirstel

Homamnuii xaprodenbHbIi cyn ¢ HApE3aHHBIMU KAPEHBIMU COCUCKAMU

SALATVARIATIONEN/SALADS/INSALATI / CAJIATH

Bunter Salatteller mit 1 Scheibe Bauernbrot € 7,50
Mixed salad with bread

Insalata mista con pane

cajar ¢ xjeboMm

Salatteller mit Hahnchenbrust, Dip und 1 Scheibe Bauernbrot € 14,90

Mixed salad with grilled chicken breast, sweet & spicy dip and bread
Insalata mista grande con petto di pollo, salsa di peperoncini e pane
Canar ¢ apeHoil KypuHOH IpyAKOH, CIaKO-IIMKaHTHBIM YHIIH COYCOM H XJIOOM
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Salatteller mit mariniertem Ziegenkase, Oliven und 1 Scheibe Brot
Mixed salad with marinated goats cheese, olives and bread

Insalata mista grande con formaggio di capra marinato, olive e pane

Canat ¢ KO3bUM CBIPOM, OJIUBKaMHU | XJI€00M

€ 14,90

HAUPTGERICHT/MAIN DISHES/ SECONDI PIATTI/OCHOBHGBIE BJIIOJA

Schweinebraten mit Kartoffelknodel und Sauerkraut

Roast pork with sauerkraut and a potato dumpling— Bavarian classic meal
Arrosto di maiale con crauti e canederli di patate

3anedéHHast CBUHMHA ¢ KapTOenbHOl KIENKOM 1 KBAIIEHHOH KaIrycTon

Schnitzel “Wiener Art” mit Braumeister-Kartoffeln
Schnitzel ,,viennese style“ with our special fried potatoes
Scaloppina alla milanese con patate arrosto speciale

[IHuEens Mo BEHCKU (CBUHHOI) ¢ )KapeHON KapTOIKOM

Rindergulasch in Dunkelbiersauce mit Eierspatzle
Beef-goulash with dark beer sauce, served with spetzle
Spezzatino di manzo con sugo di birra scura, e pasta a base di uova
l'oBspkuii rynsm B TEMHOM TUBHOM COYCE CO IITBaOCKOM JIAITIIIONn

Regensburger Sauerbraten mit Semmelknddel und Blaukraut

Beef marinated with vinegar and herbs, served with a bred dumpling and red cabbage
Arrosto di manzo marinato nel” aceto con gnocco di pane e cavolo rosso

OtBapHas roBsiAMHA, MApUHOBAHAasI B YKCYCE, C XJICOHOM KIEUKOI 1 KpacHON KalyCcTOM

Rumpsteak mit Krauterbutter und Braumeister-Kartoffeln
Rumpsteak with herbal butter and our special fried potatoes

Bistecca di manzo con burro arromatizato e patate arrosto speciale

Crelik u3 TOBSIAMHBI C )KaPEHOM KapTOIIKON U YECHOUYHBIM MacjioM

Zwiebelrostbraten (Rinderlende) mit Rostwiebeln und Spatzle
Roastbeef with roasted onions and spaetzle

Bistecca di manzo con cipolle fritte e pasta a base di uova

IITBaGckuii roBsXUi CTEHK C XKAPEHBIM JIYKOM U I1BaOCKOM JIaIIION

€12,90

€ 13,90

€ 14,40

€ 15,40

€ 21,90

€21,90
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UNSERE KLASSIKER / OUR CLASSICS / I NOSTRI CLASSICI/ HAIIIA KJIACCUKA

,Brauhaus-Grillteller* €21,90
Rinderlende, Schweinefilet und Hdhnchenbrust mit Grillgemuse, Krauterbutter und Braumeister-
Kartoffeln

“Mixed grill”-

Beef steak, pork tenderloin and chicken breast with grilled vegetables and our special fried potatoes
,, Grigliata mista “*

Bistecca di manzo, filetto di maiale e petto di pollo con verdure grigliate e patate arrosto speciale

,,] pyIb accoptu

Creiik U3 TOBSIIMHBI, CBHHAs BBIPE3KA M KYPHHAs IPY/IKa ¢ OBOIIIAMHU TPUITh U KapTodenem

»Schwabentellert €17,40
Schweinefiletmedaillons mit Rahmschwammerl, Kasespatzle und Rostzwiebeln

Swabian plate

Pork filet steak in a mushrooom-sauce and swabian "'spetzle''-noodles with grated cheese and fried onions
Piastra“sveva”

Filetto di maiale, con pasta a base di uova con formaggio e sugo ai funghi

[[IBaGckas Tapenka

®dusne cBUHUHBI ¢ TPHOHBIM COYCOM M JIAIILION MO MBAOCKH 00)KapeHOM C CHIPOM U € JKAPEHBIM JIYKOM

,Weissbrau-Pfand|« € 15,90
Ente und Schweinebraten, dazu Semmelknddel und Blaukraut

Bavarian pan
Roast duck and roast pork served with a bread dumpling and red cabbage

Padella mista “Weifsbrdu” di.....
Anatra e arrosto di maiale, canederli di semolina e cavolo rosso

baBapckast ckoBopoia
CBUHUHA U yTKa C XJIeOHOH KIEKON U KPACHOM KamyCTOMU

,LBierbrauerschmaus €14,90
Schweinebraten, gebratener Leberkéase, Bratwurst, gerdstete Knddeln und Sauerkraut
Brewers favourite:

Roast pork, grilled meatcake, grilled sausage, roasted slices of dumplings and sauerkraut

Padella mista “birraio” di.....

Arrosto di maiale, impasto di carne, salsiccia grigliata, canederli arrostiti e crauti

CkoBopoJia muBOBapa

CaunuHa, sxapeHas Koibaca, COCUCKH, ¢ TIOJKapeHO KapTo(enbHOM KIEIKON 1 KBallleHHON KarycTOn

ENTE GUT - ALLES GUT/DUCK/ANATRA/ YTKA

Y4 bayrische Hof-Ente mit Kartoffelknddel und Blaukraut € 14,90

Y4 roast duck with a potato dumpling and red cabbage (small portion)
Y4 di anatra arrosto con canederli di patate e cavolo rosso
Y4 3aneuy€HHON yTKH ¢ KapTo(elbHOM KIEIIKOM U KpacHOH KarycTon

Y bayrische Hof-Ente mit Kartoffelknddel und Blaukraut € 19,90

Y roast duck with a potato dumpling and red cabbage
% di anatra arrosto con canederli di patate e cavolo rosso
Y 3aneu€HHON yTKH ¢ KapTo(elbHOH KIEIIKOW U KpacHOH KamycTon
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WURSTL AUS DER EIGENEN METZGEREI / SAUSAGES FROM OUR OWN BUTCHERY
SALSICCE DALLA NOSTRA MACELLERIA / KOJIBACHI OT HAIIIETO MACHUKA

Zwei Stuck Weildwirste mit stifem Senf und Breze € 7,90
Two white sausages (typical bavarian) with sweet mustard and a pretzel

Due wiirstel bianchi (tipici di monaco) con senape dolce e brezel

ITapa Genbix (BapEéHBIX) KOIOACOK CO CIaIKOM ropunIeil u KpenmeaeM (Operen)

2 Regensburger Knacker mit Kartoffelsalat und mit ,,Allem* € 10,90

(Alles = Dip aus Essiggurke, Meerrettich und stiRem Senf)
Two “Regensburger Knacker” (regional grilled sausages),
with potato salad and “Regensburg dip” (gherkin, horseradish and sweet mustard)
Due “Regensburger Wiirstel” alla griglia con insalata di patate e “salsa Regensburg”
(salsa = cetriolini, rafano e senape dolce)
JIBe >xapeHble pereHcOypreckre Kordacku ¢ KapTo(deabHbIM calaToM
u ,,PerencOyprckuM aumom™ (oryperr, XpeH U claakasi TOpurIia)

Gebratener Leberkéase mit Spiegelei und Braumeister-Kartoffeln €12,90
Grilled “leberkese” (baked Bavarian meat loaf) with a fried egg sunny side up and fried potatoes
Impasto di carne, con uova e patate arrosto

Jlebepkase (koabaca 1o HEMEIKH) C )KaPSHBIM SIHIIOM M KapEeHOM KapTOIIKOM

6 Bratwdirste auf Sauerkraut mit stiiem Senf & 1 Scheibe Bauernbrot € 9,90
6 grilled sausages with sauerkraut and sweet mustard

6 salsicce arrosto con crauti e senape dolce

[lecTh >xapeHbIX (CBUHBIX) KOJIOACOK C KBAIIICHHOH KalyCTOM, XJ1€00M M CJIaIKOM ropuniiei

Wiirstlplatte mit Sauerkraut und Kartoffelsalat € 13,90

Gegrillter Leberkase, gegrillte WeiBwurst, gegrillte Knacker

Platter of sausages (grilled meat cake, grilled white sausage, regensburger) with potato salad and sauerkraut
Piatto di wirstel (impasto di carne, wirstel bianchi, wiirstel tipo Regensburger) con insalata di patate, crauti e senape
AccopTH )XapeHbIX KOJI0acOK TPEX BUIOB C TOPUHIICH M KBAIIEHHOW KaITyCTOM
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KALTE BROTZEITEN /COLD SNACKS /PIATTI FREDDI/ XOJIOJHBIE 3AKYCK
Regensburger Wurstsalat mit Zwiebelringen, Essiggurke & 1 Scheibe Brot € 9,40

Sausage salad ,,Regensburg“: Slices of cold sausage with onion rings and vinegar
Insalata di wurstel tagliati con cipolla, aceto, cetrioli e pane
PGFCHC6prCKI/II\/'I KOJIOACHBIN callaT CO CBEXKUM JIYKOM, MapyuHOBAaHHBLIM OT'ypLOM U XJ'IC6OM, 3allpaBJICH YKCYyCOM

Schweizer Wurstsalat mit Kése & 1 Scheibe Brot € 9,90

Sausage salad ,,Switzerland“: Slices of cold sausage with cheese, onion rings and vinegar
Insalata di wurstel “Svizzera” tagliati con cipolla, con formaggio, aceto, cetrioli e pane
KOJIOACHBIN callaT CO CBEXKHUM JIYKOM, CbIpOM, MapUHOBAHHBIM OTr'YpLOM U XJ'IeGOM, 3aIlpaBJICH YKCYCOM

Obazda mit Zwiebelringen, Essiggurke und 2 Scheiben Bauernbrot € 9,60
Bavarian cheese speciality with onion rings and bread

Formaggi speziale con cipolla, cetrioli e pane

Tunnynas 6aBapckas 3aKycka ,,O0aryia“, mpuroToBiIeHas U3 coipa ,,Kamamobep*, CIMBOYHOTO

MacJa, MSTKOTO ChIpa | CIIaJKOTO MepIa, K Hell CBeXuil TyK , MApHHOBAHHBIN OT'ypell U XJed

VEGETARISCH & VEGAN / VEGETARIAN & VEGAN / VEGETARIANO & VEGANO /
BETETAPMAHCKME Y BETAHCKUME BIIIOJJA

Rahmschwammerl mit Semmelknddel € 10,90
Bread dumpling, served with creamy mushroom sauce

Gnocco di pane con crema di funghi

XneOHas kn€mka B rpuOHOM coyce

Gerostete Knddel mit Lauchzwiebeln, gebratenen Champignons, € 12,90

Kirschtomaten und Parmesan

Roasted dumplings with fried leek, mushrooms, cherry tomatoes and parmesan

Canederli arrostiti con porro, funghi, pomodorini e parmigiano

Ho;:m(apeHLIe KJ'IéLIKI/I C 3€JIEHBIM JIYKOM, KapC€HbIMU HIAMITMHbOHAMHU, TIOMHUJI0PAMHU YE€PpU U TAPpME3aHOM

Salatteller mit mariniertem Ziegenkase, Oliven und 1 Scheibe Brot € 14,90
Mixed salad with marinated goats cheese, olives and bread

Insalata mista grande con formaggio di capra marinato, olive e pane

Canat ¢ KO3bUM CbIpOM, OJIMBKaMU " xJe00M

Kasespatzle mit Rostzwiebeln und kleinem Salat € 13,90
Traditional swabian *'spetzle*-noodles with grated cheese, fried onions and a side salad

Servito in padella - pasta a base di uova, con formaggio e cipolla e insalata mista

Jlanma 1o 1mBabCKu, MOKapeHas ¢ JIyKOM U ChIPOM, K HEl cayat
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Kartoffel-Nockerl mit Zucchini, Champignons, Tomaten und Oliven, € 13,90

dazu Pesto (vegan)

Little potato dumplings with zucchini, mushrooms, tomatoes and olives, served with pesto (vegan)

Gnocchi di patate con zucchini, funghi, pomodori e olive, serviti con pesto (vegano)

KaprodenpHbie KIeKH ¢ IyKKWHHU, TprHOaMH, TOMHIOPAMH U OJIMBKAMH, TIOJAIOTCS C COYCOM TIECTO (BeraHCKI/Iﬁ)

“Yogl wuider Burger” € 17,40

Veganer Burger in der Brezen-Semmel mit Grillgemuse und Braumeister-Kartoffeln
Vegan burger with grilled vegetables and potatoes

“Hamburger ” vegano con verdure grigliate e patate arrosto

Beranckuii 6yprep ¢ oBomamMu rpuib 1 KapTodenem

Z.UM ABSCHLUSS WAS SURES / DESSERTS/ I DOLCI/ JIECEPT

Lauwarmer Apfelstrudel mit Vanilleeis und Sahne € 590
“Applestrudel” with vanilla ice cream and whipped cream

Strudel di mela con gelato di vaniglia e panna

S16510UHBIN ITPY/IENb ¢ BAHWJILHBIM MOPOYKEHBIM U CIIUBKAMU

,HeiBle Liebe“ - Vanilleeis mit heil3en Himbeeren und Sahne € 5,90

“Hot love” - Vanilla ice cream with warm raspberries and whipped cream
“Amore caldo ” - Gelato di vaniglia con lamponi caldi e panna
"Topsaas JIro00oBs "~ BaHWIbHOE MapOKEHOE C TOPAUYEH MAJIMHON U CIIMBKAMHU

Kaiserschmarrn mit Rosinen und Apfelmus € 7,90
Cut-up and sugared pancake with raisin and applesauce

Straccetti di frittelle calde dell” Imperatore con uvetta e mousse di mele

ABcrpuiickuii necept «KaizeprmiMapH» ¢ H3I0MOM, SIOIOYHBIM MyCCOM

Dear guests,

It is very important for us to use high quality food of regional origin. Our meat and sausages mainly comes from our own butchery and potatoes from
regional farmers. . We listed the products, that are produced with additives.

1 with dye stuff 6 blackened

2 with Antioxidant 7 caffeine

3 with acidifier 8 phosphate

4 with preservative 9 nitrite

5 with flavor enhancers 10 quinine

~spaetzle“: 3 coke, coke with orange lemonade, 1, 2, 3, 7
potato dumpling: 2, 3 orange lemonade: 1, 2, 3,

potato salad: 2,3,4,5 campari, cherry brandy: 1

sausages “Wiener”, “Knacker”, meat cake, sausage salad: 5, 8, 9 baileys: 1, 3, 7

white sausage, grilled sausage: 5, 8 aperol: 1, 10

olives: 6
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HAUSGEBRAUTE BIERSPEZIALITATEN

OUR HOMEMADE BEER-SPECIALS / LE NOSTRE BIRRE FATTE IN CASA

HE®MIBTPOBAHHOE ITMBO JOMAIITHET'O ITPOU3BOJCTBA
0,51 0,31

Weissbier Hell € 4,20 € 3,60
Wheat beer (light color)

Birra chiara di frumento

JloMarHee NIeHUYHOE CBETIIOE

Kupfer-Weizen € 4,20 € 3,60
Wheat beer medium dark (color of copper)

Birra di frumento — colore rame

JomalliHee NieHnYHOe METHOE

Altbayerisch Hell € 4,20 € 3,60
Traditional lager beer (light color)

Birra chiara tradizionale

Homarnee cBetioe

Altbayerisch Dunkel € 4,20 € 3,60
Traditional dark beer

Birra scura tradizionale

Jomarmaee TEMHOE

Brauhaus-Bier-Probe € 5,40

(4 hausgebraute Biere, je 0,11)

Brauhaus —beer-sampler (4 homemade beers, each 0,11 )
Assaggio di birra (4 tipi — 0,11)

[MuBo Ha mpoOy yeThipéx copros 0,1 1

Pro-Bier-Bier (0,11) € 1,50
Beer to try (0,1I)

Assaggio di birra (1 tipo 0,11)

[MuBo Ha mpoby 0,1 i

“Russe” € 4,20 € 3,60
Wheat beer with sprite “shandy”

Birra di frumento con Sprite

ITmenn4yHOE CBETIIOE C JJUMOHaaA0M

“Cola-Weizen” € 4,20 € 3,60
Wheat beer with coke

Birra di frumento con Coca cola

HH.ICHI/I‘IHOG CBETJIOC C KOJ'IOﬁ

“Radler” € 4,20 € 3,60

Traditional beer with sprite “shandy”
Birra chiara con Sprite
CBeTi0€e ¢ TMMOHAJIOM

Goal3-Halbe” € 5,20

“Farmers cocktail” - traditional dark beer with coke and cherry-liquor
Birra scura di frumento con cola e liquore di ciliegie
TéMHOe ¢ KOJI0# ¥ BUIIHEBBIM JTUKEPOM
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BIER AUS DER FLASCHE/BOTTLED BEER / BIRRA IN BOTTIGLIA/BYTBUJIOYHOE ITMBO

Pils 0,33 | € 3,60

Bottled beer (type pilsener)
Birra chiara tipo Pils
ITuncuHep

Weissbier Leicht 0,51 € 4,20
Wheat beer light (half alcohol)

Birra di frumento leggero di alcohol

ITmerndHOE MaIo aJKOTONIHLHOE ITHBO

Weissbier Alkoholfrei 0,5 | € 4,20

Wheat beer without alcohol
Birra di frumento analcolica
HH_IGHI/I‘IHOG 6633.J'IKOFOJ'ILH06 IINBO

Alkoholfreies Bier 0,51 € 4,20

Lager beer without alcoholic
Birra chiara analcolica
Caemiioe 0e3aJIKOrOJILHOE [TUBO

KAFFEESPEZIALITATEN/COFFEE/CAFE/KO®E

Espresso € 2,20
Doppelter Espresso € 3,20
Tasse Kaffee/Cup of coffee/Café Americano/Yamka xode € 3,20
Milchkaffee/Coffee with milk/Cafe latte/Kode ¢ Monokom € 4,20
Cappuccino € 3,40
HeilRe Schokolade/Hot chocolade/Chocolata calda/T opsmii mokomnas € 4,20
Tee: schwarz, grun, Krauter, Frichte, Pfefferminz, Kamille € 2,90
Tea: (black, green, herbs, fruit, peppermint, chamomile)
Tea: (nero, verde, teé alle erbe, frutta, menta piperita, camomilla,)
Yaii (u€pHblil, 3en€HBIH, TPABIHOMU, PPYKTOBBIN, MATHBIN, POMAIIKOBBIH)
ALKOHOLFREIE GETRANKE/SOFTDRINKS/ANALCOLICO

051 0,31
Zitronenlimonade € 4,20 € 3,60
Lemonade Lemon / Limonata / mumonan
Orangenlimonade € 4,20 € 3,60
Lemonade Orange / Aranciata / AnieasCHHOBBIM JTHMOHA
Cola/coke / Kona € 4,20 € 3,60
Cola-Mix/coke with lemonade/ Cola con aranciata/ € 4,20 € 3,60

Koma + anenscHHOBBIN TUMOHA

Coke light 0,33l € 3,60
Bitter lemon / Tonic water 0,21 € 3,60
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Orangensaft Apfelsaft Maracujanektar
Orange juice Apple juice Passion fruit nectar
Succo darancia Succo di mela nettare di frutto della passione
ATeTbCHHOBBIA COK  SIOIOYHBIN COK MapakyeBblif COK
Traubensaft Johannisbeernektar
Grape juice Currant nectar
Succo d"uva Ribes nettare
BuHorpanHbiii cok Hexrtap cMopoannbl 051 € 5,60 /10,31€ 3,80
Saftschorlen € 4,20 € 3,60
juices mixed with sparkling water
Succo mischiato con acqua
Coxku ¢ ra3upoBaHHOU BOAOU
Tafelwasser mit Kohlensaure € 3,90 € 2,90
sparkling water
acqua frizzante
l'azupoBanHas Boga

0,51

Flasche Mineralwasser spritzig € 4,20
Bottle sparkling mineral water
Bottiglia acqua minerale frizzante
byTbl1Ka MUHEPAIIBHON BOJBI C Fa30M
Flasche Mineralwasser still € 4,20

Bottle still mineral water
Bottiglia acqua minerale naturale
byTbuIKa MUHEpaJIIBHON BOJBI €3 ra3a

WEINKARTE/WINE/VINI/ BUHA

WEIRWEIN /WHITE WINE/VINO BIANCO/ BEJIOE BUHO
Hauswein Chardonnay schw trocken, fruchtig DOC, Italien 0,2 1/ 0,5 1 € 4,70 / 9,90 €

Hauswein ha].th'OCken schw WWeisswein mit Restsiife 0,21/051 € 4,70 / 9,90 €
Griiner Veltlinerschw trocken, Landwein, Osterreich 0,2 1/ 0,5 1 € 4,70 / 9,90 €
Weifdwein «-/Rotweinschorle s 021/051 € 3,60/6,80€
ROTWEINE/RED WINE/VINO ROSSO/ KPACHOE BUHO

Merlotschw trocken, DOC, Italien 0,2 1/ 0,5 1 € 4,70 / 9,90 €
PrimitiVO schw JGT, trocken, Italien 0,75 1 € 21 ,00

Aperol-Spritz s 021 € 5,80
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HOCHPROZENTIGES

SPEZIALITATEN AUS DER REGION/REGIONAL SPECIALITIES
SPECIALITA REGIONALI/ BABAPCKHWE KPEIIKUE HATITUTKA

Unsere Empfehlung/ our recommendation /
La nostra raccomandazione / MsI pekoMeHZyeM

Im Hirschgeweih servierter Edelbrand nach Wahl — eine 0,21 Flasche 10x2 )
Bottle of 0,2 | liquor of choice served in a deer antler

Bottiglia di acquavite da 0,2 | servita nel corno di cervo \ r ! /

Byrbuika 0,2 Gpenan, Ha BEIOOD, TOJAETCS B OJICHBEM pOTe € 35,00
Kirsche / cherry / ciliegia / BuwwHeBbI 2cl € 4,20
Marille / apricot/ albicocca / abpukoc 2cl € 4,20
Birne mit Honig/ pear with honey / pera con miele / I'pywa c megom 2cl € 4,20
Haselnuss / hazelnut / nocciola / dbyHayk 2cl € 4,20

Besonders intensives, fruchtiges und mildes Aroma ; intense, fruity and mild aroma;
Aroma molto intenso, fruttato e delicato; Ouens nnTeHCHBHBII, GPYKTOBBIA U MATKHI BKYC

K1.ASSIKER UND INTERNATIONALE SPEZIALITATEN

INTERNATIONAL SPECIALTIES / SPECIALITA INTERNAZIONALI
KPEITKWE HATTUTKHU U3 PA3SHBIX CTPAH

Blutwurz 50%0 schnapps of red roots / Spiriti di radici rosse / HacToiika u3 kpoBaBoro kopHs

Bayern-Kimmel 38% schnapps of cumin, anise and fennel / Spiriti di cumino, anice e finocchio / Inanc co
BKYCOM TMHHA, aHHCA U (beHXCJ'IH

Altbayer. Krauterlikdr 3090 - herbal liqueur / liquore a base di erbe bavarese / TpassiHas HacToOlKa

Williamsbirne, Obstler williams pear, fruit schnapps / Pera Williams, frutta mista-“Obstler” /

I'pymieBslit mHanc, SI6J104HO rpyNIEeBhIH IIHATIC 2 cl je € 3,40
Ramazotti, Jagermeister, Fernet branca, Sambuca 2cl je € 3,40
Grappa di Barolo 2cl € 4,20
Remy Martin 2cl € 4,20
Longdrinks (Vodka Lemon, Gin Tonic, Whisky Cola, Rum Cola) € 7,50



